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Customer

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4,
I-70026 MODUGNO

Ship-to-party

Magna PT S.p.A.

Via deil Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO

% 2055

Musashi Hungary Ipari Kft,
Brcsény Ut 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

Shipping information
Delivery note
number/date

Order number./date

Customer number 482

30000029 /2020.01.06

Aty

80002548 / 2020.07.02

Conditions ngﬁbt - Voigmg_ i
Shipping standard Total weight 3.438 KG
Delivery 520 Szolgaltatés Net weight 2,804 KG
Palefte 6
Shipping detalls o -
5500043380
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shait
TBA-501722/30
TBA-500246/6 4’308684?4
TBA-500247/6
Sarzs: 59’(9&? @gcg
735%,7360,7361,7362,7363,7364,
720 PC 3.438 KG

RUEHMNE+MNMAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: :,-&0

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 6
Conformita alle schede d'imballe: E‘

Data controllo; Og/b?’ 2ngs

Firma

Vendor



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005020 vom 02.07.2020

Ludwigsburg, 02.07.2020
Seite 1 von 1

1. Absender / Expeditsur

Musashi Manufacturing Hungary Ltd.
Ercsény Ot 1

2451 ERCSI

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unferlisgt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim
intern. StraBengiterverkehr {CMR).

Cetransportestsoymis, nonchstanttouteclause
contraire, 2 la Convention relative au centrat de

transport intemational des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger / Destinatzire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE] CICILAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachifthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-}\lr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslle-ferungsort des Gules f Kleu prévu pour la li»:raison dela ma'rchandiss

Ort/ Liew Modugno
Land/Pays  [talien
Datum/Date  08.07.2020

Zeltf Tomps

4 Ot und Tag der Ubamahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Oni/ Lieu Ercsi
Land/Pays  Ungarn
Dalum/Date  02,07.2020

Zeitf Temps

7 NaCHfolgender FrachtfGhrer / Transporleurs successifs

5 Beigefigte Dokumenta / Documents annexes

Verbehslte und Bemerkungen des Frashifihrer /
Résarves ef observalions das {ransparteurs

Pes. Zeichen/Nr, Anzahl der LM
9 o 10 1

Art dar Varpackung 13 Bezefchnung des Gutes

Marques et numéros Nombre des colis Mode dembailage Nature de la marchandisa Polds, kg m
1 B0002549 . OLLI Getriebeteile 3.438 73,58
Summe; )
Total: . 6,00 COLLI . 3.438,00

T =T

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkifometer mit Grenzlibergangen
von bis

+

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dhafiranchissement )
unfrei - Rechnung an Empfénger

Nutzlast in t

L] Besandere Vereinbarungen / Conventions particulferes

Ubernahmebestatiguny des Fahrers: Die Sendung wurde

Benuizte Gen.-'Nr.:‘

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

Amiliches Kennzaich . o . .

19 Kiz cres Remnzgan vollsténdig und in aussertich guter Beschaffenheit
Anhsingar fibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benutzier Granzib «| 07 Gut 20:005020anTafAnGenEm = | Dafum iDate

22 FeERSES F{Fni 27 Réception ae;ﬁzfﬁéh ?s\éisglttsi:t;’ L ":E‘?E’

T T - g ] M. 6 qlnik Iyme—ras

20 Musashi Manufacturing Hungary Ltd | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via ol Uit B 5§20 Modughen=r
H-2451 Ercsi D-71634 Ludwigsburg -7

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifthrers te a, l-desEn pfdingors
Signature et timb?a fexpéditeur Signature et timbre du transporteur ! Ric Ut é;gna ) :‘?iaa u‘ais'U:Ea]_ajlia

VETITICA ST quatita e guaio e

a

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Geschaftsflinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister. Stuttgart HRA 200856

COMMERZBANK
Kento: 0501540600
BLZ: 604 80O 08

Telefon (0 71 41) 24 54-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



